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Conteudo - Sumario

Mensagem aos Operadores do Equipamento

Este manual foi elaborado para apoio ao seu trabalho, descrevendo os
procedimentos a serem executados durante a operacao e instalagao das
Termodesinfectoras fabricadas pela Ortosintese Industria e Comércio Ltda.
até a data de sua publicagao.

O manual estd estruturado em capitulos, estando os itens especificos do
sistema reunidos em seus capitulos pertinentes. Cada capitulo descreve
um conjunto de informacdes que seguramente irdo auxiliar na execuc¢ao
correta de seu trabalho.

As informacodes nele contidas representam as ultimas disponiveis para o
equipamento. Em fun¢do da constante preocupacao da Ortosintese em
oferecer produtos de qualidade e que acompanhem o desenvolvimento
tecnoldgico, o produto podera sofrer atualizagdes, melhorias e inclusao
de novas facilidades com o objetivo de torna-lo mais moderno, eficiente e
em linha com o mercado, por isso, esteja atento a data da publicacao
deste manual.

O objetivo deste manual é que vocé tenha condicdes de operar o
equipamento adequadamente para manté-lo em perfeito estado de
funcionamento.

Assim, como parceiros que somos, o departamento de pds-vendas da
Ortosintese sempre estard a sua disposicao para quaisquer esclarecimentos.

Ortosintese Industria e Comércio Ltda.

Elaborado: Leonardo Nascimento da Silva

Revisado:

Carlos Alberto Bertasso

Aprovado: Carlos Macoto Nakamura

Atencgdo: Todas as imagens utilizadas neste manual sGo meramente ilustrativas, e podem mudar de acordo com o

modelo e pedido especifico de cada um.
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Operacao
Visao Geral do Manual

A Divisdo de Equipamentos da Ortosintese Industria e Comércio Ltda., se sente
orgulhosa em ter merecido a confianga para fornecer este equipamento.

Temos a conviccdo de que estamos fornecendo um equipamento de alta
tecnologia, que se instalado e operado de forma adequada e, também sendo
submetido ao Plano de Manutencdo Preventiva descrito neste manual, terd uma
vida util longa, produzindo excelentes resultados.

Para que os equipamentos consigam todo o desempenho para o qual foram
projetados, é de vital importancia que sejam seguidas todas as orientagles
contidas neste manual.

Apesar de a responsabilidade de efetuar a manutengdo preventiva da maquina ndo ser
do seu operador, cabe a este certificar-se de sua execucdo, visto que a qualidade de
seu trabalho e, em casos extremos, até a sua seguranca pode ser comprometida.

A Divisdo de Equipamentos da Ortosintese Industria e Comércio Ltda., possui uma rede
credenciada e treinada para efetuar as revisdes necessdrias, bem como, coloca-se
a disposicdo de seus clientes para fornecer esclarecimentos e informacgbes que
venham a surgir sobre seus produtos.

Este manual se destina a todo o pessoal envolvido na operagao
das Termodesinfectoras produzidas pela Ortosintese, como operadores
de equipamentos de CME. Antes de operar os equipamentos, o manual deve ser lido
atentamente, e os operadores devem ser treinados pelo pessoal da Ortosintese ou
um de seus representantes credenciados. Em caso de duvidas, entre em contato
com nossa assisténcia técnica ou um de nossos representantes.

Ortosintese Industria e Comércio Ltda.
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Normas e Diretrizes

As Termodesinfectoras fabricadas pela Ortosintese Industria e Comércio Ltda.,
Divisdo de Equipamentos, sdo projetadas e fabricadas atendendo as normas e leis
que regulamentam este tipo de equipamento:

RDCN° 15

ABNT NBR IEC 60601-1-6

ABNT IEC 60601-1-9

ABNT NBR IEC 62366-1

ABNT NBR IEC 62366-2

ABNT NBR I1SO 13485

RDCN° 751

ABNT NBR I1SO 14971

ABNT NBR I1SO 15883-1

ABNT NBR I1SO 15883-2

ABNT NBR I1SO 15883-3

ABNT NBR ISO 15883-4

ABNT NBR I1SO 15883-5

ABNT NBR ISO 15883-6

ABNT NBR I1SO 15883-7
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Diretrizes e declaracao do fabricante - emissdes eletromagnéticas

Compatibilidade eletromagnética

Declaragao do Fabricante e Orientagao — Emissdes Eletromagnéticas

em tal ambiente.

A Termodesinfectora é destinada para utilizacgdo em ambiente eletromagnético especificado
abaixo. Recomenda-se que o cliente ou usuario da Termodesinfectora garanta que ela seja utilizada

Emissao de RF

CISPR 11 — Grupo |, Classe A

A Termodesinfectora é

61000-3-3

Emissdo de harmonicas IEC

Classe A

destinada a ser utilizada em
ambientes controlados, tais

Flutuacbes de tensdo e
Flicker IEC 61000-3-2

Classe A

como hospitais, clinicas e
ambientes industriais.

Declaracao do Fabricante e Orientagao — Imunidade Eletromagnética

ATermodesinfectora é destinada a ser utilizada no ambiente eletromagnético especificado abaixo.
Recomenda-se que o cliente ou usudrio da Termodesinfectora garanta que ela seja
utilizada em tal ambiente.

Ensaios de imunidade

Nivel de ensaio da
IEC 60601

Nivel de

Conformidade

Ambiente
Eletromagnético
(Orientagdo)

Descarga eletrostatica
(IEC 61000-4-2)

*+ 6 kV — contato

*+ 6 kV — contato

O piso deve ser de madeira,
concreto ou ceramico. Se o piso é
coberto com material sintético, a
umidade relativa do ar deveria ser

Transientes
rapidos/Rajadas (IEC

+8kV—-ar +8kV—-ar pelo menos 30%.
+ 2 kV linha de t 2 kV linha de
alimentacdo alimentacdo

+ 1 kV linha de entrada

Nao aplicavel

(IEC 61000-4-5)

61000-4-4) e saida de sinal
+ 1 kV modo + 1 kV modo
diferencial diferencial
Surto

+ 2 kV modo comum

+ 2 kV modo comum

Quedas de tensdo,
interrupgdes curtas e
variacdes de tensdo na
alimentacdo elétrica
(IEC 61000-4-11)

< 5% Ut (> 95%
queda em Ut) por 0,5
ciclo

< 5% Ut (> 95%
gueda em Ut) por 0,5
ciclo

40% Ut (60%
queda em Ut) por 5
ciclos

40% Ut (60%
queda em Ut) por 5
ciclos

70% Ut (30%
gueda em Ut) por 25
ciclos

70% Ut (30%
queda em Ut) por 25
ciclos

< 5% Ut (>95%
queda em Ut) por5s

< 5% Ut (>95%
queda em Ut) por5s

A qualidade da rede elétrica deve
ser a mesma de um tipico ambiente
hospitalar.

Manual do usudrio — Termodesinfectord|
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Nivel de ensaio Nivel de| Ambiente Eletromagnético

Ensaios de imunidade da IEC 60601 conformidade (Orientagio)

Campos magnéticos das Os campos magnéticos das
frequéncias de rede frequéncias de rede deverdo ter
(50/60 Hz) 3 A/m 3 A/m niveis caracteristicos de um tipico
(IEC 61000-4-8) ambiente hospitalar.

Equipamentos portateis e moveis
de comunicagao por RF ndo devem
ser utilizados proximos da
Termodesinfectora.

Distancia de separagao
recomendada:

RF conduzida 3 Vrms 150 kHz 3V d=1,17 P
(IEC61000-4-6) a 80 MHz d=1,17 « P 80 MHz a 800

MHz
d=2,3+P800MHza2,5GHz
Onde P é a poténcia maxima de
saida do transmissor em watts (W)
de acordo com o fabricante dg
transmissor, e "d" é a distancia de
separacdo recomendada em metrosg
(m).

O campo gerado por transmissores
de RF fixos, como determinado por
um estudo do campo

eletromagnético no local (a)' deve
ser menor que o nivel de

RF Irradiado 3 V/m 80 MHz 3V/m conformidade em cada faixa de

(IEC 61000-4-3) a2,5GHz o i (b)
frequéncia \P/.

Interferéncias podem ocorrer nos
arredores de equipamentos com o
seguinte simbolo:

()
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Nota:
® Na faixa de 80 MHz e 800 MHz, se aplica a maior frequéncia da faixa.

® Este procedimento pode ndo se aplicar em todas as situacdes. A propagacao
eletromagnética é afetada por absorcao e reflexao de estruturas, objetos e pessoas.

@ A intensidade de campos gerados por transmissores fixos, tais como esta¢des de radio base
para telefones (celular/sem fio), radios mdveis terrestres, radios amadores, estacdes de
radiodifusdo AM, FM e TV ndo podem ser teoricamente prognosticadas com precisdo. Para
avaliar o ambiente eletromagnético devido a transmissores de RF fixos, um estudo do
campo eletromagnético no local deve ser considerado. Se a intensidade do campo medido
no local no qual a Termodesinfectora é usada exceder o nivel de conformidade acima, a
Termodesinfectora deve ser observada para verificar se estd operando normalmente. Se
um desempenho anormal é observado, medidas adicionais podem ser necessarias, tais
como, reorientacdo ou realocacdo da Termodesinfectora.

Acima da escala de frequéncia de 150 kHz a 80 MHz, a intensidade de campo deveria ser
menor que 3 V/m.

(b

Distancias de separagdao recomendadas entre equipamentos de
comunicag¢do por RF portateis e méveis e a Termodesinfectora

A Termodesinfectora é destinada para uso em um ambiente eletromagnético no qual
disturbios de RF sdo controlados. O comprador ou o operador da Termodesinfectora pode
ajudar a prevenir interferéncias eletromagnéticas, mantendo uma minima distancia entre
equipamentos de comunicacdo por RF portdteis e modveis (transmissores) e a
Termodesinfectora, como recomendado abaixo, de acordo com a poténcia maxima de saida
do equipamento de comunicacao.

Méxima poténcia de Disténc.ia de separagao de acordo com a frequéncia do
ida declarada do transmissor
:falnsmissor (W) 150 kHz a 80 MHz | 80 MHz a 800 MHz| 800 MHz a 2,5 GHz
d=1,17 P d=1,17 P d=2,3.P

0,01 11,70 11,70 23,00
0,1 37,00 37,00 72,70
1 1,17 1,17 2,30
10 3,70 3,70 7,27
100 11,70 11,70 23,00

Para transmissores com a poténcia maxima de saida declarada ndo listada acima, a distancia
de separacdao recomendada ("d" em metros) pode ser determinada usando a equacdo
aplicavel a frequéncia do transmissor; onde P é a poténcia maxima de saida do transmissor em
watts (W) de acordo com o fabricante do mesmo.

Nota:
® A 80 MHz e 800 MHz, aplica-se a distancia de separag¢ao para a frequéncia mais alta.

® Esse procedimento pode se aplicar em todas as situagcbes. A propagacao

eletromagnética é afetada pela absorcao e reflexdao de estruturas, objetos e pessoas.
Observacdo: Informacbes referentes as instalagGes elétricas  necessdrias — sdo
apresentadas adiante, neste manual.
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Adesivos de Orientacoes
e Alertas

Corrente alternada trifasica

Perigo! Alta tensao

Superficie quente

Terminal de aterramento
de protecao

Saida/Entrada d’agua

200 VOLTS] | e s o

Acesso proibido a pessoal naog

autorizado

(@)

Radia¢do nao ionizante

ol @ ¥ [ [>

Ligado/Desligado apenas para
uma parte do equipamento

SIGA AS INSTRUGOES
PARA UTILIZACAO

Atencao! Consultar 0s
documentos acompanhantes

Risco de choque elétrico em caso
de abertura

380 VOLTS Entrada de energia (380V)
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Painel de Comando

Lado de entrada de material a ser desinfectado (Lado Sujo):

1 - = |
= .t.-_w‘;.

2
S _-,. T
(&)
Item Nome Funcdo
Unidade para Termodesinfectora| Programacdo, operagdo e controle dos ciclos em
1 Termo IHM Touch Screen tela de LCD de 7 polegadas
) | térmica (matricial ional) Gera impressao dos ciclos bem como as falhas de
mpressora térmica (matricial opciona Processo
3 Botdo liga/desliga Liga e desliga o equipamento
Botdo de fechamento da porta, que deve ser
4 Botdo “Fecha Porta” pressionado junto com a tecla “Fecha Porta 1” no
visor do painel (simultaneamente)
~ A Corta a energia do equipamento e interrompe
5 Botdo de emergéncia 8 oqcicﬁo P
6 LED/sirene indicador do nivel de Alerta visual e sonoro sobre nivel de detergente
detergente nos reservatorios
. . . O mecanismo garante que apenas uma porta
7 Sistema de impedimento de abertura possa ser aberta por vez, evitando aberturas

simultanea

simultaneas

10
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Lado de saida de material desinfectado (Lado Limpo):

Item

Nome

Fungao

Comando de abertura de
porta

Abre a porta do lado de saida de material

Lampada piloto da porta do
lado de saida/descarga

Lampada indica fim de ciclo para a abertura
e descargas lado limpo

Botao “Fecha Porta”

Botdo de fechamento da porta, que deve ser
pressionado junto com o botdo indicado no
item 4 (simultaneamente)

Botdo “Fecha Porta”

Botdo de fechamento da porta, que deve ser
pressionado junto com o botdo indicado no item
3 (simultaneamente)

Imagens Meramente llustrativas

11
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Secao 4:

Especificacoes

Aplicacao

Equipamento para lavagem, enxague e desinfec¢do térmica automatica de instrumentais, utensilios,
vidrarias de laboratdrio, tubos e acessérios para anestesia, tubos de suc¢do e outros. Capacidade da
camara interna para 290 ou 300 litros. Para utilizacdo em processos de desinfeccdo térmica em
materiais usados ou contaminados passiveis de umidade ou temperatura. O equipamento possui
iluminacdo interna para visualizagcdo dos ciclos de lavagem e termodesinfeccao.

N3o estd destinado a ser utilizado para desinfetar dispositivos invasivos como etapa final do
processamento.

Caracteristicas construtivas

e (Camara construida em aco inoxidavel tipo
AISI 316/316L (opcionalmente em aco
inoxidavel tipo AISI 316Ti) com alta
resisténcia a corrosao.

e (Camara com sistema para encaixe de
prateleiras.

e 1 porta.

e 2 portas para instalagdo em barreira
sanitdria com elevacdo vertical.

e Sistema de valvulas para engate rdpido para
alimentacdo dos carrinhos internos.

12
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e Uma bomba peristalticas padréo.
e Opcional: Até 4 bombas peristilticas.

— detergente enzimatico;
— neutralizante;
— Lubrificante;

— Qutros (como, por exemplo: redutor de tensdo
superficial de dgua para melhor secagem)

Obs.: Recomendamos a utilizagdo de detergente
enzimatico neutro PH=7 para melhor preservacdo dos
instrumentais.

e Vdlvulas de fechamento e abertura
automaticas:

e |atdo;

® |nox 304/316/316L.

e Sistema hidraulico com tubulagéo:
® |nox 304/316/316L;

e Latdo ¢/ Nylon (Misto).

e Sistema de regulagem de temperatura de
agua:

e Tipo PT100;

e Tipo PT100 classe A (opcional).

e Sistema de secagem dimensionado para
maior eficiéncia e qualidade do processo.

13



J
Grupol ORTOSINTESE
Secao 4: Especrﬁcacoes ORTOPEDIA | EQUIPAMENTOS

Manualdo usudrio — Termodesinfectora

" Caracteristicas funcionais

e Sistema de secagem por turbina para circulacao de ar quente filtrado por filtro absoluto,
garantindo o processo de secagem por completo;

® Rack com prateleiras;
e Sistema de tratamento de agua por osmose reversa.
Opcional: Sem osmose reversa.

e Comando microprocessado ou CLP por display com 9 programas de fabrica mais 30 programas
livres acessiveis para alteracdo/intervencdo do supervisor por intermédio de
uma senha.

e |mpressora térmica alfanumérica (padrao) para registro dos ciclos e dos parametros
utilizados, embutida no equipamento (Impressora alfanumérica matricial com 40 colunas
opcional).

e Entradaindependente para validacdo e sensores de temperatura.

e Temperaturas e tempos ajustaveis para cada fase dos ciclos, regulaveis de 40 a 96°C, monitorada por
sensor de temperatura PT-100 (PT100 classe A opcional).

e O equipamento possui duas unidades de sensor PT-100 (dispositivo de verificagdo constante de
temperatura) na versao padrdo. Um verifica e controla a temperatura da agua na cuba, enquanto o
outro verifica e controla a temperatura do ar de secagem. Na versao opcional, ha um terceiro PT-100
para verificar e controlar a temperatura da dgua no boiler reservatério de agua aquecida (opcional).

e Sistema de injecdo de dgua sob pressdo nas tubulagGes dos racks e bracos rotativos.
e Ciclos com periodo de duragao entre 10 a 90 minutos.

e Sistema de seguranca que impede a abertura das portas enquanto o equipamento
estiver executando um ciclo.

e Sistema automatico de elevacdo vertical de abertura e fechamento das portas por acionamento
elétrico, travamento feito por via de pressdao positiva e destravamento por pressdo negativa,
garantindo pressdo igual em todo o perimetro da porta, o que proporciona uma maior durabilidade
das guarnicdes de silicone, diminuindo os custos de gastos com manutencdao das mesmas.

Opcional: Abertura e fechamento da porta por sistema pneumatico

Obs.: E necessaria a manutengdo das linhas de ar comprimido no caso de movimentagio pneumatica.

14



U
Gru...po 1 . pe - ORTOSINTESE
Segao 4: Especrﬁcagoes ORTOPEDIA | EQUIPAMENTOS

Acessorios

Manualdo usudrio — Termodesinfectora

Carrinho/Rack interno Lavador de Traqueia (padrdo)

Carrinho/Rack interno Nebulizador/Vidrarias (padrio)

Carrinho/Rack interno de cestos para instrumentais com
alojamento para até 8 cestos grandes em ago inoxidavel (padrdo)

Este dispositivo possui trés bragos rotativos cobrindo toda area do
cesto e valvulas de engate rapido para alimentagao.

Obs.: E possivel compor essa capacidade distribuindo entre cestos
médios e grandes.

Carrinho externo com trilho em ago inoxidavel AISI 304 e estrutura
em ago carbono pintado

Opcional: Trilho e estrutura em ago inoxidavel AlSI 304/316/316L.
Opcional: Carrinho externo com coletor de respingos de agua.

15
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Acessdrios Opcionais

Carrinho/Rack interno para Mamadeiras

Carrinho/Rack interno para Utensilios (comadres, papagaios,
cuba rim)

Carrinho/Rack Interno sob pedido para contéiner e outros

Imagens Meramente ilustrativas

16
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Dados Técnicos

Item Valores Item Valores
. . Largura 1.330 mm Largura 1.330 mm
Dmer;sio:;r::)ternas Profundidade 990 mm Profundidade 990 mm
Altura 1.900 mm Altura 2.030 mm
. . Largura 1.320 mm Largura 1.000 mm
Dimensoes externas Profundidade 990 mm Profundidade 990 mm
(2 Portas)
Altura 1.900 mm Altura 2.030 mm
Largura 660 mm Largura 660 mm
Dimensdées internas | Profundidade 660 mm Profundidade 660 mm
Altura 660 mm Altura 700 mm
Peso (Sem embalagem) |Bruto 850Kg Bruto 900Kg
Conexdes da bomba ) Conexdes da bomba 5
p d’agua d’agua
Agua ~ -
Presi?:bar::]idla de 5Kgf/cm? Pressdo de trabalho | 5Kgf/cm?
Tensdo (trifasica) 220V/380V Tensado (trifasica) 220V ou 380V
Energia elétrica Poténcia (kW) 26.000W Poténcia (kW) 26.000W
Corrente (A) 70/ 40 Corrente (A) 70/40
Capacidade 290 litros 300 litros
Portas:
¢ Vidro Temperado
¢ Vidro Temperado Duplo Uma ou duas portas Uma ou duas portas
¢ Vidro Laminado duplo
com Camada de PVB

*N3o é recomendado que seja utilizada uma pressdo de dgua de rede menor que 3Kgf/cm?, pois isso resultaria em
um tempo muito longo para enchimento do reservatdrio/cuba, afetando os tempos de ciclos.

O descarte incorreto pode causar contamina¢do ambiental. Este equipamento ou parte do mesmo (como
por exemplo, componentes eletronicos) ndo deve ser descartado no meio ambiente. Para descarta-lo é
necessario procurar empresas especializadas em reciclagem de materiais, ou realizar a devolu¢dao ao
fabricante (por conta do cliente).

17
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Opcionais

com

Montagem na Fabrica

As Termodesinfectoras fabricadas pela Ortosintese sdo montadas com uma configuragao padrdo
para atender a maioria das necessidades do processo de esterilizagao.

Entretanto, no intuido de melhor atender seus clientes, a Ortosintese Comércio e Industria Ltda., disponibiliza
como opcionais os itens relacionados abaixo:

Dispositivo

Montagem padrao

Montagem opcional

Valvulas operacionais

Comando elétrico (solenoide)
Comando pneumatico

Comando pneumatico

AlISI 304
Sistema de travamento de portas | Eixo excéntrico acionado por atuador . L
o . a Acionamento pneumatico
de elevagao vertical mecanico

Quantidade de programas

9 programas de fabrica + 30 livres
todos os ciclos podem ser
reprogramaveis

N/A

Aquecimento da agua

Resisténcia blindada confeccionada em
AISI 316 com sistema de prote¢do com
termostato

Pré-aquecimento em boiler
(reservatério de dgua aquecida) e
resisténcias na cuba de lavagem

Bomba de agua

Aco Inoxiddvel AISI 304

N/A

Numero de operadores

Possibilidade de registrar até 99
operadores diferentes

N/A

Portas

Uma ou duas portas com visor em vidro
Estrutura/moldura de sustentagdo em
Aco Inoxidavel AlSI 304

Uma ou duas portas com visor em vidro

temperado ou temperado duplo
laminado duplo com camada de PVB
Estrutura/moldura de sustenta¢do em
Aco Inoxidavel AISI 316/316L

Camara

Aco Inoxidavel AISI 316/316L

Aco Inoxidavel 316/316L/316Ti
Isolamento térmico

Gabinete Externo

Aco Inoxiddvel AlISI 304

N/A

Carrinhos externos

Um ou dois carrinhos com ajuste de
altura e trilho em Inox

Um ou dois carrinhos com ajuste de
altura todo em inox

Antiesmagamento (Porta)

Sistema de bi-acionamento para
fechamento automatico da porta

Sistema automatico
Sistema de inversdao do fechamento da
porta, caso obstruida

Estrutura Aco carbono, com primer/pintura Aco Inoxidavel AISI 304 ou AlSI
anticorrosiva 316/316L
Hidraulica Aco Inoxidavel AISI 304 Aco Inoxidavel AISI 316/316L
Sistema Elétrico N/A
Bombas Peristalticas 1 Até 4
Protecao N/A Disjuntor DR para resisténcia

Carrinho/Rack Interno

Para Traqueia, Nebulizador e
Instrumentais

Para Mamadeiras, Comadres,
Contéiners e utensilios diversos

Osmose

Interna

Externa com rodizio

Capacidade 70 litros
18

Capacidades diversas, conforme pedido




J
Grupo1 ORTOSINTESE
Secao 6: Mlcroprocessador ORTOPEDIA | EQUIPAMENTOS

Manualdo usudrio — Termodesinfectoral

Secao 6:

Identificacao dos Icones do
Microprocessador

e R s B T AT BT R e e
TERMO-Touch 14:13:07 23/06/2017
IP: 192.168.0.37
Rev.: 1.13

IRicia

UK
Programa
A im‘ - -

As Termodesinfectoras fabricadas pela Ortosintese sdo equipadas com IHM com tela tipo
Touch Screen com display de 7".

O Controlador A foi desenvolvido tendo como base a mais moderna tecnologia em
microcontroladores, resultando em equipamentos de alto desempenho, versatilidade e facil
utilizagdo.

Este dispositivo permite a leitura de até dois pontos de temperatura, controla bombas
hidraulicas, utiliza os sensores de porta para supervisionar e controlar a abertura e

fechamento, pode registrar os dados dos ciclos em impressora especifica, Pen-drive e
microcomputador.

Estaconfiguracao recebe um software especifico para aplicacdo em Termodesinfectoras.
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A resolucdo da leitura de temperatura é de 1°C. Monitora com precisdo o processo de lavagem e
desinfec¢do e possui alarme para informar anormalidades no funcionamento, que sdo mostrados
no monitor/controlador do equipamento e registrados na impressora.

Alarmes: Fim de ciclo; falha no tempo de aquecimento de agua da cuba; falha no tempo de
aquecimento de ar; troca de contatora de aquecimento de dgua; troca de contatora de aquecimento
de ar; troca da bomba de circulacdo; troca de ventilador; motores de abre e fecha portas lado limpo
e carga e descarga; nivel de detergente 1, 2, 3 e 4.

Opcionais:

e Pressdo baixa de dgua de circulagdo e bomba;

Falta de 4gua de entrada;

e Falha no sensor de temperatura de agua;
e Falha no sensor de temperatura de ar;

e Fechamento das portas;

e Falta de energia;

e Disjuntor térmico;

e Alarmes registrados na IHM e impressora.

Podem ser configurados até 100 perfis de operadores distintos com senhas individuais
personalizaveis, que faz identificacdo no registro de quem iniciou o ciclo. Estas senhas permitem ao
operador o acesso somente as fungdes inerentes ao seu trabalho; existem ainda outros dois niveis de
senha a saber:

e Operador: Permite somente operar o equipamento sem mudancas de valores da programacao.
e Supervisor: Permite mudar pardmetros do ciclo de operacao.

e Administrador: Utilizada para trabalhos de reparos e/ou manutengdo dos componentes da
Termodesinfectora.

As teclas de comando neste tipo de controlador sao imagens de botdes virtuais que aparecem
na tela e que sdo acionados por um toque.

As telas do tipo Touch Screen requerem alguns cuidados para que seu funcionamento seja
perfeito por toda a vida util do equipamento.

Destacamos os seguintes pontos a serem observados:
e Na3o toque na tela com objetos metdlicos ou pontiagudos.

e Na3o toque na tela com os dedos ou a mao molhada; a umidade é prejudicial ao
funcionamento da tela.

e Nunca aplique pressdo excessiva sobre a tela.
e N3ao use produtos quimicos ou abrasivos para limpar a tela.
e Use para alimpeza um tecido de microfibra.

e Nunca limpe atela com o equipamento ligado.
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Secao 7:

Operador — Antes de Iniciar
a Operacao

Condigoes técnicas da area de operagao

O perfeito funcionamento de uma Termodesinfectora depende de sua instalacdo em local
adequado, com fonte de energia bem dimensionada, estavel e livre de variagdes; com um
suprimento de agua suficiente em vazao, pressao e qualidade.

A instalacdo do equipamento deve ser feita por um técnico credenciado e treinado pela
Ortosintese Industria e Comércio Ltda. e, portanto, deve atender aos requisitos técnicos e
legais estabelecidos para este fim.

Entretanto, cabe ao operador o cuidado com a manutencao da ordem e seguranca desta area.
Liquidos no piso, detritos e objetos espalhados sdo fatores que tendem a provocar acidentes.

Caso observealgumairregularidade na instalagdo ou no funcionamentodosequipamentos sob
sua responsabilidade, comunique imediatamente o fato ao seu superior ou a equipe de
manutenc¢do da empresa.

Durante o processo de secagem, a Termodesinfectora libera vapores que poderdo tornar o
ambiente Umido e quente; por este motivo, é importante que o local da instalagcdo conte com
um sistema de respiro adequado.

Cabe ao pessoal de engenharia clinica analisar a necessidade ou ndo de exaustdo. (Sistema
e fornecimento opcional sob consulta.)

Temperatura ambiente recomendada na central de
esterilizacao

Mesmo equipada com sistema de isolamento térmico, é natural que a Termodesinfectora
disperse calor, gerando um aumento de temperatura do ambiente.

A climatizagdo do ambiente em padrdes normais traz varios beneficios, em especial aos
profissionais operadores e ao equipamento.

Do ponto de vista da utilizagdo do ar-condicionado na sala de esterilizacdo, na pratica, os
hospitais em sua grande maioria utilizam com temperaturas entre 21°C a 23°C.
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Normas de seguranca em ambientes de esterilizacao

Hospitais, clinicas, laboratdrios, farmacéuticos possui normas bdsicas de seguranca a serem
seguidas no ambiente de trabalho.

Entretanto, tratando-se de um ambiente especifico de esterilizacdo de instrumentos,
equipamentos e outros materiais a serem utilizados em procedimentos médicos, existem
algumas regras basicas que sugerimos:

Tenha cuidado com sua saude e com sua integridade fisica; use sempre os equipamentos
de protecdo individual (EPI).

Ndo faca as operacoOes de forma apressada; cada etapa do processo deve ser feita com
atencao e cuidado.

N3do fume, beba ou se alimente em sua area de trabalho.
Evite roupas largas, tecidos altamente inflamdveis e sapatos abertos.
Prenda os cabelos compridos e evite o uso de colares e pulseiras.

Evite o uso de lentes de contato, pois elas podem ser danificadas por vapores, causando
lesdes oculares graves.

Identifique a localizacdo das saidas de emergéncia e do equipamento de seguranca
(chuveiros de seguranca, extintores, baldes de areia, mantas antifogo etc.).

Mantenha o local de trabalho limpo e arrumado.
Antes de sair do ambiente de trabalho, lave muito bem as maos.

A ocorréncia de avarias e acidentes, mesmo que aparentemente inofensivos, devem ser
comunicados de imediato ao responsavel para que sejam acionados 0os meios necessarios
para a corregao.

Desligue os equipamentos e certifique-se que ndo deixe torneiras de agua (ou de vapor)
abertas antes de sair do ambiente de trabalho.

Nao utilizar materiais com potencial inflamavel e ou explosivo no equipamento.

Tipos de riscos

Acidentes provocados por
procedimentos incorretos

Esta € uma pequena relagdo de causas de
grande parte dos acidentes durante o trabalho:

e Faltade atencao durante o trabalho.

e A queda acidental de um instrumento
sobre o operador.

e Deixar a mao ou brago na trajetdria da porta.

e Uso de instrumentos danificados,
adaptados ou incorretos.

e A falta de equipamentos de protecao
individual (EPI) durante o trabalho.
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Todo material encaminhado para a
desinfec¢do/esterilizacdo, pelo menos
teoricamente, pode estar contaminado por
micro-organismos.

Por este motivo, nunca manuseie o material a
ser limpo sem protecdo de luvas adequadas;
ndo se alimente ou use produtos de
maquiagem dentro do seu ambiente de
trabalho.

Antes de iniciar e ao terminar cada tarefa, lave
cuidadosamente as maos.

N3o saia de seu ambiente de trabalho usando
suas roupas de protecdo.

ATENCAO

No caso de contato involuntario com material
nao desinfectado sem a devida protecao,
comunicar imediatamente o ocorrido ao
setor responsavel.

A parte diretamente em contato com as
camaras interna e externa bem como toda a
tubulacdo, permanecem quentes por algum
tempo depois de encerrado o ciclo de
esterilizagao.

Certifique-se de que a temperatura estd baixa
o suficiente para o manuseio dos instrumentos
esterilizados, evitando com isso ferimentos
causados por queimaduras.

Antes de colocar algum material ou objeto
incomum em esterilizacdo, consulte a tabela
de materiais passiveis de esterilizagao, neste
manual.

\
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Caso constate alguma irregularidade no funcionamento do
equipamento, nao tente efetuar o reparo, pois as
Termodesinfectoras trabalham com tensées relativamente
altas, podendo ocorrer risco de choque elétrico.

Apesar de haver sinalizagdo de alerta para este tipo de risco, ndo

CHOQUE tente efetuar reparos.

Comunique o fato o mais rapido possivel ao responsavel pela

ELETRICO manutengo.

Equipamentos e aparelhos de comunicagdo por radiofrequéncia
podem interferir no funcionamento da Termodesinfectora (verificar
distdncias minimas nas tabelas de compatibilidade
eletromagnética).

A Termodesinfectora pode interferir ou sofrer a interferéncia de
outros equipamentos posicionados proximo a ela. Podera ser
necessdria a adocdo de medidas de mitigacdo dessainterferéncia,
tais como reposicionamento de drea ou ambiente blindado.

CUIDADO

\[e}y:¥ Ao carregar os equipamentos médicos, é fundamental lembrar-se dos cuidados essenciais para garantir a seguranca
e a integridade dos dispositivos. Aqui estdo algumas orientagGes importantes:

Manuseio Consciente: Ao levantar ou mover os equipamentos, mantenha uma postura adequada e use técnicas
de levantamento seguro para evitar lesGes nas costas e nos musculos.

Verificagao da Carga: Antes de transportar os equipamentos, verifique se estdo devidamente fixados no veiculo ou
na superficie de transporte. Certifique-se de que nao haja risco de deslocamento durante o percurso.

Cuidado com Objetos Cortantes ou Pontiagudos: Esteja atento a qualquer equipamento médico que contenha
objetos cortantes ou pontiagudos. Utilize luvas de protegdao ao manusear esses itens para evitar acidentes.

Evite Sobrecarregar: N3o se sobrecarregue ao carregar os equipamentos. Se necessario, solicite ajuda ou utilize
equipamentos auxiliares, como carrinhos ou carrinhos de mao, para distribuir o peso de forma segura.
Comunica¢do: Mantenha uma comunicagdo clara com outros colaboradores durante o transporte dos
equipamentos. Indique quando estiver carregando uma carga pesada e peca assisténcia, se necessario.
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Prepara¢ao do material a ser desinfectado

A sequéncia de operagdes necessarias em um ciclo de desinfec¢do é basicamente o
seguinte:

Separe os materiais de acordo com o ciclo a ser usado para a termodesinfec¢ao.
Acomode os objetos em carrinhos adequados para o ciclo.

Colocar o carrinho na cdmara de desinfecgao.

Feche a porta, escolha o programa adequado e ligue a Termodesinfectora.
Remova a carga da Termodesinfectora.

Encaminhe o material para o setor adequado ou para a esterilizacao, se isso for
requerido.

Apesar do objetivo deste manual estar restrito a operacdo da Termodesinfectora,
falaremos rapidamente sobre cada uma das operagdes acima como orientacdo adicional, ja
qgue o pleno sucesso da esterilizacdo depende da execucdo correta de cada uma destas
tarefas.

Separa¢ao do material em grupos especificos

Cada material, por suas caracteristicas construtivas, deve ser submetido a um programa
especifico de desinfeccdo, dependendo do tempo necessario de exposicdo e do tipo de
suporte adequado a operagdo. Por este motivo, hd a necessidade da separagdao em grupos
especificos.

TR Nesta fase, como o material ainda esta infectado, é mandatério o uso de luvas de
borracha com cano longo para protecao das maos e dos bragos.

Os dispositivos passiveis de desinfeccdo por acdo de jato de dgua quente podem ser
agrupados nas seguintes classes:

Instrumental cirdrgico com ou sem a necessidade de secagem apds a
desinfeccao;

Traqueias adulto/infantil;

Endoscdpios;

Equipamentos para tratamento respiratoério;
Materiais termossensiveis;

Equipamentos lubrificados;

Vidros usados em laboratérios (vidraria);
Vasilhames de uso hospitalar (cubas);
Equipamentos de coleta de dejetos (comadres e urindis);
Vestimentas e sapatos cirurgicos;
Dispositivos para desoxidacao, etc.;
Contéineres;

Outros: conforme pedido.
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~ Controle do processo de termodesinfec¢ao

Para melhor controle do processo de termodesinfeccdo, sugere-se que periodicamente seja
feita uma coleta de material processado pela Termodesinfectora para uma andlise
microbioldgica, por laboratdrio de andlises deste tipo.

O processo sugerido segue os seguintes passos basicos:

1. Separe aleatoriamente um dos instrumentos que tenha sofrido o processo de
termodesinfeccao.

2. Coloque o instrumento em um saco pldstico estéril, mergulhando o mesmo em &agua
destilada ou filtrada por processo de osmose reversa.

3. Feche a embalagem e submeta o pacote a um processo de limpeza ultrassonica.

4., Encaminhe o pacote devidamente protegido por caixa estéril para o laboratdrio em até
60 minutos apds o inicio do processo.

5. Este material deverd ser homogeneizado, centrifugado e coletado em meio de cultura
para avaliacdo dos micro-organismos que tenham sobrevivido ao processo de
termodesinfecgao.

A ocorréncia de resultados positivos (existéncia de micro-organismos com capacidade de
reproducgdo), indica que a Termodesinfectora ndo estd produzindo os resultados esperados.
Isso pode estar ocorrendo por:

e Falta de manutencao e limpeza adequadas;
e Temperaturas necessdrias para a desinfeccdo ndo estao atingindo os valoresesperados;
e A carga nos carrinhos ndo foi feita de forma adequada;

e Jatos sob pressdo ndo estdo atingindo adequadamente os instrumentos, etc.

ATENCAO:

Se houver falha no carregamento do lote e/ou excesso de carga impedindo a circulagdo livre de jato de
agua:

® ACAO: Redimensionar a carga e repetir o teste.

® FALHA NO EQUIPAMENTO: Interromper o processo e acionar a manuteng¢ao da Termodesinfectora.

Em qualquer um dos casos (falha no carregamento do lote e/ou excesso de carga impedindoacirculagdo
livre do jato de agua), todos os lotes desinfectados (principalmente se ndao foram submetidos a
esterilizacdo) entre a ultima avaliacdo e a avaliacdo atual que ndo tenham sido usados, devem ser
recolhidos para nova desinfecgao.

Caso o material tenha sido usado, os pacientes devem ser monitorados para verificar quanto
a possiveis contaminagdes.

O operador deve também ter em mente que a seguranca da qualidade da desinfec¢do deve
ser sua maior preocupac¢dao em func¢do da contaminagao de pessoas em caso de falhas no
processo ou no equipamento.

Esteja atento a farta literatura disponivel sobre o assunto para manter-se sempre atualizado.
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Servigos de manutengao

Normalmente, a responsabilidade sobre a manutengao do equipamento é de funcionarios
encarregados da manutencao geral da empresa.

Entretanto, como ja foi abordado neste manual, o funcionamento perfeito de um ciclo de
esterilizacdo estd diretamente relacionado com a limpeza do equipamento e com sua
manutengdo preventiva adequada.

Por este motivo, recomendamos ao operador que se familiarize com os itens do plano de
manutencdo da Termodesinfectora relacionados adiante e verifique sua realizagdo nos
prazos definidos pela Ortosintese.

Constatando falha neste processo, relate o fato ao seu supervisor e registre sua observacao
nos seus relatérios de trabalho.

m Dentro do periodo de garantia, as revisdes deverao ser efetuadas obrigatoriamente
por um técnico credenciado pela Ortosintese.

Esta manutencdo preventiva ndo é coberta pelo plano de garantia, correndo as despesas dela
decorrente, por conta do proprietario da Termodesinfectora.

Fora do periodo de garantia, com o objetivo de que este equipamento tenha seu
funcionamento sempre com o maior rendimento e eficiéncia possiveis, a Ortosintese
recomenda que as manutenc¢bes preventivas continuem sendo realizadas por um técnico
credenciado.

Manutengdes a serem executadas pelo operador
e Limpeza semanal da camara de lavagem.
e Verificacdo da rotacgao livre dos bracos rotativos.

e Verificacdo da auséncia de entupimento dos orificios de injecdo de agua.
m Bicos dos esguichos fixos ou rotatérios entupidos necessitam de
manutencao, pois somente a limpeza pode nao resolver.

e Limpeza mensal da tela filtrante localizada na parte inferior do filtro “Y”.

’)
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e Limpeza externa do equipamento, com pano macio Umido (dgua/alcool). Nunca utilizar produtos e

materiais abrasivos.

Limpeza da camara de lavagem

e A camara interna deve ser limpa semanalmente, estando fria e ndo utilizando produtos e materiais

abrasivos que possam danificar a camara (Ex: palha de aco).

Nota: Caso a camara interna apresente material incrustado pode-se proceder com a limpeza

utilizando

detergente antiferrugens semanalmente ou desincrustante para autoclaves sempre que necessario
(deixar agir por aproximadamente 20 minutos e esfregar a cdmara com escova com cerdas de nylon ou

outro material ndo abrasivo, removendo todo o residuo final com 4dgua e/ou pano Umido).

e Remover a protecao da tela peneirada de escoamento de dgua, localizada abaixo dos chafarizes

inferiores da camara, para realizar a limpeza removendo qualquer sujidade que possa
entupimento.

e Verificar os filtros do sistema de osmose reversa, observando se houve diminuicdo do
fornecimento do volume de dgua/min (isso é um indicador para a troca dos filtros).

causar

e Verificar a limpeza das resisténcias e caso necessario proceder com a limpeza utilizando uma

escova de aco.
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Nota: Em caso de uso continuo (24 horas), € muito importante esperar a cdmara esfriar antes
de efetuar a limpeza.

Atencdo: Nunca entre dentro da camara para realizar a limpeza. Caso seja extremamente
necessdrio entrar na camara, certifigue-se que a chave geral do equipamento esteja
desligada. Somente apds a finalizagdo completa da limpeza, a chave geral deve ser ligada
novamente.

Limpeza do Visor da Porta
e Lave o visor com sabdo neutro e agua morna, utilizando um pano ou flanela macia.
e Enxague o visor com dgua morna.

Nota: Nunca utilizar produtos e materiais abrasivos para a limpeza do visor da porta.

Outras VerificagOes

e Reapertar todas as conexdes elétricas do painel de controle e conexdes das valvulas
mensalmente.

e Verificar mensalmente toda a tubulacdo de ar para detectar a presenca de
vazamentos.

e (Caso a dureza da agua utilizada seja elevada, recomenda-se lavar a bomba de agua
mensalmente.

e Mensalmente deve-se verificar as condi¢gdes da guarnicdo da porta.

e Recomendamos realizar anualmente, a calibra¢do dos instrumentos de medicao
utilizados para controle, como por exemplo, termémetros.

e Recomendamos realizar a validacdo do processo anualmente, para assegurar a
repetibilidade do equipamento.

Manutengdo preventiva

Todos os equipamentos de uso continuo sofrem desgaste natural com o funcionamento.
Alguns equipamentos podem permanecer parados por algum periodo para uma manutencao
corretiva, decorrente de uma falha por quebra, por exemplo.

Seguramente, este ndo é o caso de uma Termodesinfectora. Por este motivo, para redugao de
custo operacional por reparos em decorréncia de quebra, que s3o normalmente
mais dispendiosos, sem considerar o custo da interrupcdo do servico executado pelo
equipamento, é que foi estabelecido um Plano de Manutencdao Preventiva para
Termodesinfectoras fabricadas pela Ortosintese Industria e Comércio Ltda.

Apesar de ndo ser funcdo do operador executar a manutencao preventiva periddica do
equipamento, é importante que ele conheca o plano de manutencao e certifique-se de que
tenha sido executado corretamente.

e Por questdo de seguranga, adquira os componentes a serem substituidos somente na
Ortosintese.

¢ Toda manutengdo periddica que envolva operagdes no sistema elétrico ou mecanico do
equipamento deve ser feita por pessoal devidamente qualificado. Recomenda-se a
presenca de um técnico credenciado pela Ortosintese.
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Plano de manutencgao preventiva para Termodesinfectoras Hospitalares
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Periodo de Manutengdo

Item Diario Mensal 3 Meses 4 Meses 6 Meses | Anual
Cdmaras e Gerador de Vapor
Trocar Trocar
Guarnigdo - - - (Atividade (Atividade |-
24h/dia) 12h/dia)
Cdmara Interna Limpar - - - - -
Tela da Cdmara Interna Limpar - - - - -
Filtro de Ar HEPA - Verificar - - - Trocar
Tubulagoes e Controles
Travamento das Portas - - Verificar - - -
Lubrificagéo do CAME i Lubrificar : i i
Sensor de Nivel d’Agua - Limpar - - - Trocar -
Vdlvulas - Avaliar - - - Trocar
Reparo da Vailvula
- - - - Trocar -
Ascoval
Fontes de Alimentagéo - - Reapertar - Verificar |-
Motores - - - - Verificar -
Filtro Tipo “Y” 2”’ de i Uliieer i i Trocar i
lavagem
Trocar Trocar
Resisténcias Elétricas - - - (Atividade (Atividade |-
24h/dia) 12h/dia)

Painel elétrico \é::r?;ft;f

D izad i I i - i i

(Desenergizado) Contatos
Sistema de tratamento de dgua — Pré-filtro e Osmose

Trocar*
U E}ijaanhi:a
Filtros osmose (2*) - (Agua de de P -
ek Saneamento
Basico)

Membrana Osmose - - - - Trocar
Filtro Pré-Filtro - trocar - - -
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Plano de Manutengdo Preventiva para Termodesinfectoras Hospitalares (Continuagdo)

Periodo de Manutengdo

Item Diario Mensal 3 Meses 4 Meses 6 Meses Anual

Fiagdo e Comando

Fiagdo - - - Verificar - -

Conectores/Terminais - Verificar

Programas - - Verificar - - -

Unidade de Comando - - - - Verificar -

IHM - - - - Verificar -

Impressora - - - Verificar - -

(1*) — Para instrugdes sobre a calibragcdo do pressostato, veja “Anexo 3 — Instrugées para Calibragéo do Pressostato”.

(2*) - Para rede de dgua de pogo artesiano trocar mensalmente, para dgua fornecida pela Companhia de Saneamento Bdsico do Estado a
troca deve ser feita trimestralmente.
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Manutengao corretiva — pegas de reposi¢ao

Devido a necessidade de funcionamento continuo, para evitar paradas longas na
Termodesinfectora, a Ortosintese recomenda que seja feito um pequeno estoque de
emergéncia de pecas vitais para o funcionamento da Termodesinfectora.

Estoque de emergéncia

A sugestdo é que as pecas abaixo relacionadas estejam disponiveis no estoque de manutencgado
do usuario da Termodesinfectora.

Quantidade Unidade Descri¢ao

5 Peca Resisténcias de 1'% }Ok}/v aquelcirrTento compativeis
com a poténcia da maquina

10 Metro Guarnicao de vedacao das portas

1 Peca Valvula solenoide de circulacdo de dgua do ciclo

1 Peca Valvula de retencdo de %”

1 Peca Refil do polipropileno de 1 Micra

1 Peca Refil CART do carvao ativado de 5 micra

2 Peca Refil CART do polipropileno de 5 micra

Remocao e instalagao dos painéis de acabamento

Painéis externos

Asoperagbes demanutencdoexigem aremocdo eainstalagcdodospainéis de acabamento da
Termodesinfectora em reparo.

Na maioria dos casos, as remoc¢des dos painéis laterais atendem as necessidades de acesso
aos componentes.

Painéis laterais

® Certifique-se de que o equipamento esta frio.

® Desligue o disjuntor de entrada antes de iniciar qualquer tipo de manutengao.

Nota: Este procedimento é valido para os dois painéis laterais nas Termodesinfectoras que
nao possuem o alojamento para bujoes de detergente enzimatico e umectante. Caso
contrdrio, consulte o item “Painel Lateral com Suporte de Detergente e Umectante”, nesta
segao.

1. Com as duas mados segure firmemente nas
extremidades do painel a ser removido e puxe para fora
para soltar a trava do fecho tipo “velcro” aplicado no
painel e na cantoneira da estrutura.
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. Ainda segurando a parte inferior com as duas maos, empurre

a placa para cima e libere o gancho de apoio da parte
superior.

. Remova a placa e deposite a mesma em local seguro para que

esta ndo sofra danos.

Instalagao

1. Apoie os ganchos de fixacdo superior sobre a
cantoneira da estrutura da Termodesinfectora.

2. Empurre a parte inferior do painel contra a

cantoneira da estrutura inferior da
Termodesinfectora até que as faces do fecho
“velcro” tenham contato e se acoplem.
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Painel lateral com suporte de detergente e umectante

® Certifique-se de que o equipamento esta frio.

® Desligue o disjuntor de entrada antes de iniciar qualquer tipo de manutencdo.

Remogado

1. Abra a porta do depdsito de detergente e de umectante e
remova:

e O sensor de nivel do detergente.

e (Ostambores dos produtos.

2. Em seguida, substitua o "galdo" de detergente, insira o
sensor de nivel dentro do mesmo e feche a porta do
depdsito novamente.

MSAC0106005
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Painéis frontais

Painel frontal — lado de entrada de material

® Certifique-se de que o equipamento esta frio.

® Desligue o disjuntor de entrada antes de iniciar qualquer tipo de manutencao.

Remogao

Nota:

e Os painéis frontais sdo compostos por mais
de uma pega.

e Neste caso, o conjunto do painel é unido por
parafusos e removido como um todo. Este
conjunto ndo precisa ser desmontado a me-
nos que haja a necessidade de substituicao
de uma das pecas.

MSAC0106009

1. No lado oposto ao do painel de controle,
remova os parafusos de fixagdo do painel de
acabamento.

MSACD106010
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2. Remova a placa de acabamento lateral (lado do
painel de controle). Para mais informacdes,
consulte o item “Painéis Laterais”, nesta secao.

3. Desconecte, se disponivel, na parte superior
do painel frontal, a luz de alerta de nivel
baixo de detergente.

4. Solte os parafusos superior (1) e inferior (2)
de unido da estrutura lateral.

Nota: N3o ¢é necessario remover os
parafusos. A placa de acabamento é
prensada entreas duas estruturas.

5. Remova o painel frontal.
Instalagao

Para a instalacdo, siga o processo de remocgao
na ordem inversa.
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Painel frontal — lado de saida de material

® Certifique-se de que o equipamento esta frio.

® Desligue o disjuntor de entrada antes de iniciar qualquer tipo de manutencdo.

Nota:
e Os painéis frontais sdo compostos por mais de uma pega.
e Neste caso, o conjunto do painel é unido por parafusos e removido como um todo. Este

conjunto nao precisa ser desmontado a menos que haja a necessidade de substituicao
de uma das pecas.

1. Remova a placa de acabamento lateral (lado
do painel de controle) para ter acesso a parte
traseira dos botdes de comando.

2. Remova os trés botdes de controle e o LED
indicador de porta de entrada aberta.
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3. Remova os parafusos de fixacao do painel frontal
do lado de saida (barreira) e remova o painel.

Instalagao

Para a instalagdo, siga o processo de remocao
na ordem inversa.

MSAC0106015

Fases do ciclo da Termodesinfectora

O sistema de comando da maquina vem com 9 programas pré-implantados de fabrica, com
a possibilidade de introdugao de mais 30 programas diferentes a serem implantados pelo
operador autorizado por senha especial.

Os programas pré-instalados também podem ser reajustados pelo operador autorizado por
senha especial.

Todas as fases dos programas sdo identificadas observando-se o visor do painel de controle.
Apds preparar o material a ser processado, o operador se identifica (por meio de um cédigo)
e escolhe o programa a ser executado pela Termodesinfectora.

A partir deste momento, inicia-se o ciclo de operacao propriamente dito.

O ciclo de operagdo de uma Termodesinfectora Ortosintese pode ser dividido nas fases a
seguir:

Inicio de operacdo

e Usando ainformacdo dos sensores de nivel do reservatdrio de agua filtrada, o controlador
abre a vélvula de entrada de 4gua e inicia o processo de filtragem, abastecendo o
reservatério do sistema de filtragem por osmose reversa, caso a agua esteja no nivel
minimo. Esse sistema de seguranga impede o funcionamento do equipamento no caso de
falta de agua.

e A bomba de abastecimento da cuba entra em funcionamento até que o nivel ideal para a
proxima etapa seja atingido.
Pré-aquecimento da agua (opcional)

e (Caso o equipamento conte com esta opc¢do, antes de abastecer a cuba, a dgua sera
direcionada para uma caldeira de pré-aquecimento, que elevarad a temperatura da mesma
até um valor préximo ao requerido pelo ciclo, diminuindo assim o tempo de aquecimento
e tornando os ciclos mais curtos.
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Pré-lavagem

e Nesta fase a motobomba (bomba principal)
comeca a funcionar e a valvula de circulacao
de dgua para a camara externa se abre
injetado dgua pressurizada através dos
bracos giratérios e/ou jatos direcionados
(dependendo do tipo de suporte montado

35 © C 81 © c na camara interna).

" otrest - e Esta agua retorna para a cuba, de onde é
novamente aspirada pela bomba, passando
antes por um filtro tipo “Y”.

Faea: Préa Lavagam Tampao: 00:12

Drenagem da pré-lavagem

e Esgotado o tempo de pré-lavagem, a vélvula
Faes: Drenagem Tempo: 00:06 de circulacdo é fechada e a vdlvula de
drenagem é aberta.

® A motobomba aspira a dgua e expele para o

35 0 C 81 o c esgoto, esvaziando a cuba.
L Tomat |

Lavagem

e Comacubavazia,abombade abastecimento dacubavoltaafuncionar, abastecendo a cuba
até o nivel correto para a préoxima fase;

e Einjetado o detergente enzimatico com a dosagem definida pelo programa selecionado;

e Com acuba abastecida, as resisténcias sdo energizadas para o aquecimento da dgua até a
temperatura especificada pelo programa que esta sendo usado;

e |nicia-se a fase de lavagem. Durante esta fase, a bomba peristaltica funciona, aplicando
detergente diretamente na camara interna para auxiliar o processo de lavagem dos
objetos.

Drenagem da lavagem

e Decorrido o tempo definido pelo programa escolhido, a valvula de circulacao é fechada e
a valvula de drenagem é aberta.

e A motobomba aspira a dgua e expele parao esgoto (avélvula de circulagdo é fechada e a
valvula de descarga é aberta), esvaziando a cuba.

e A bomba de abastecimento da cuba entra em funcionamento até que o nivel ideal para
a préxima etapa seja atingido.
Enxague

e Com a cuba abastecida, as resisténcias sao energizadas para o aquecimento da agua até a
temperatura especificada pelo programa que esta sendo usado.
e Einjetado o detergente durante os enxagues 1, 2, 3, e 4;

e Atingida a temperatura, a motobomba volta a funcionar e a valvula de circulagdo é
aberta direcionando o fluxo de agua para a camara interna.
Obs.: é possivel programar esta etapa para serem realizados de 1 a 4 enxagues.
Nota: Em alguns programas, nesta fase a segunda bomba peristaltica funciona
injetando umectante no processo de enxague.
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Drenagem do enxague

e Decorrido o tempo definido pelo programa escolhido, a valvula de circulagdo é fechada e
a valvula de drenagem é aberta.

e A motobomba aspira a dgua e expele para o esgoto (a valvula de circulagdo é fechada e a
valvula de descarga é aberta), esvaziando a cuba.

e A bomba de abastecimento da cuba entra em funcionamento até que o nivel ideal para
a préxima etapa seja atingido.

Termodesinfec¢ao

e Com a cuba abastecida, as resisténcias sdao
Faea: T. Desinfac. Tampo: 34:56 energizadas para o aquecimento da agua e a
temperatura especificada pelo programa
que estd sendo usado;

® Injecdo do detergente.

89°C 91°C
Aborta Aguecendo a

Nota: Durante o tempo de aquecimento, o
contador de tempo fica parado até que a
temperatura especificada seja atingida.
Este detalhe é repetido em todas as fases
onde existe a necessidade de aquecimento
da agua ou do ar.

Faee: T. Desinfec. Tempao: 00:09

e Atingida a temperatura, a motobomba volta
a funcionar e a vdlvula de circulagdo é

199 @ C 90 © C aberta, direcionando o fluxo de agua para a
s U Ofest “ camara de lavagem.

Drenagem da Termodesinfec¢ao

e Decorrido o tempo definido pelo programa escolhido, a valvula de circulagao é fechada e
a valvula de drenagem é aberta.

e A motobomba aspira a dgua e expele para o esgoto (a valvula de circulagdo é fechada e a
valvula de descarga é aberta), esvaziando a cuba.

Secagem

e Qcircuito de dgua é desligado.
e O motor do ventilador é alimentado.

e Asresisténcias da caixa de ar sdo energizadas
e o processo de aquecimento do ar e da
camara interna é iniciado.

e Atingida a temperatura especificada, o
contador de tempo mantém o processo de
secagem ativo até o limite estabelecido pelo
programa.

Fim de ciclo

® Nesta fase, o equipamento permanece inativo aguardando que o operador remova
o material desinfectado.
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Resumo das fases de um ciclo:

Enche cuba com agua

Pré-lavagem (n2 de pré-lavagens opcionais até 3)
Esvazia agua da cuba

Enche cuba com agua

Injeta produto 1 — Detergente Enzimatico
Aquece a mistura dgua + Produto 1

Lava

©® N o vk~ wWwN R

Esvazia mistura da agua + Produto 1 da Cuba

w

Enche cuba com agua

10. Injeta produto 2 — OBS: O tempo ajustado para zero ndo utiliza
produto

11. Aquece agua sem produto ou com produto

12. Enxague 1 (Opgao até 4 enxagues com injecdo de + 2 produtos)
13. Esvazia 4gua e ou mistura

14. Enche cuba com agua

15. Aquece dgua com ou sem produto

16. Termodesinfeccdo

17. Esvazia 4gua da cuba

18. Secagem

19. Fim do ciclo

Obs.: 2 Produtos detergentes padrio / Opcional até 4 produtos

40



J
Gru.-po 1 ~ ORTOSINTESE
Se;ao 7: Antes da Operacao ORTOPEDIA | EQUIPAMENTOS

Manualdo usudrio — Termodesinfectora

Operag¢ao do Painel
de Comando

Antes de iniciar, identifique como operar a abertura e fechamento das portas, como agir sobre
o painel de comando e a posicdo de cada comando (botdo de liga/desliga, botdo de
emergéncia).

Certifique-se também se os carrinhos internos estdo devidamente conectados nas valvulas
de engate rapido para alimentacdo antes de fechar a(s) porta(s), garantindo que os carrinhos
permanecam fixos e ndo estejam no caminho do fechamento das portas.

Nota: A garantia ndo cobrird danos aos carrinhos causados pelo fechamento das portas
enguanto os mesmos estiverem em seu caminho.

Para mais informacdes, consulte o item "ldentificacdo dos comandos e medidores", neste
manual.
Identifique, no caso de uma Termodesinfectora com duas portas, qual o seu lado de trabalho.

Dependendo do volume de trabalho, é possivel que um mesmo operador atue dos dois lados.
Por isso, é importante que vocé domine a acdo em ambos os lados da Termodesinfectora.

Operando o lado de entrada de carga para a desinfecg¢do

Neste lado existem apenas 3 botdes para acionamento manual.

Todos os demais comandos sdao acionados diretamente na tela do painel de controle, como
veremos a seguir.

As descricdes dos controles do painel de comando podem ser encontradas nas pdginas 10 e
11.

Além destes controles, o equipamento possui um sinalizador de
que indica visual e sonoro que o nivel de produtos/detergente
estd atingindo um nivel critico e ogaldo devera ser reabastecido.

Para mais informagdes sobre o reabastecimento, consulte o
item “Reabastecimento de Detergente Enzimdtico e de
Umectante”, pdgina 98.
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Operando o lado de saida de carga (material desinfectado) — lado limpo

No “lado limpo”, assim chamado, pois deste lado saem os materiais ja desinfectados, a
operacdo da Termodesinfectora é mais simples.

Deste lado, o nimero de comandos é menor e, ndo ha possibilidade de se interferir no ciclo
de desinfecgdo.

Os botdes existentes no lado limpo s3o:

Item Descri¢do/Funcgdo

1 Botdo de abertura da porta

2 Botao de fechamento da porta

3 Sinalizador LED que indica porta aberta no lado
de saida de material

4 Botao de fechamento da porta

Informagdes sobre o Controlador/IHM para Termodesinfectoras

O Controlador/IHM foi desenvolvido tendo
como base a mais moderna tecnologia em
microcontroladores, resultando em
equipamentos de alto desempenho,
versatilidade e facil utilizacdo. Permite a leitura
de até seis pontos de temperatura, leitura de
sensores de porta, bem como registro de ciclos
em impressora. Esta configuracdo recebe um
softwares especifico para aplicagdo em maquina
de lavagem e desinfecgdo de materiais
cirurgicos.

Todos os comandos sdo feitosportoques sobre os icones (Touch Screen) que aparecem na tela
do controlador/IHM.

A pressdo do dedo é aplicada sobre uma membrana sensivel, instalada sobre o visor do painel
de comando.
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Sequéncia Operacional do Controlador/IHM

Notas:
Esta sequéncia é feita pelo lado de carregamento da Termodesinfectora.

1. Pressione o botdo de comando para ligar a
Termodesinfectora.

2. Imediatamente, na tela aparece a mensagem inicial,
enquanto o aplicativo de controle é inicializado.

P T e Rl e e

3. Aguarde a tela para inicio da operacgao.

MEGA—TC
TERMO

4. Ao surgir esta tela, a Termodesinfectora esta
pronta para iniciar o trabalho.

Para iniciar o processo de esterilizagao,
pressione a tecla "Inicia um Programa".

T Nota: O icone "Manuten¢do" devera ser
Pw‘;’r';m; Manutencdo tocado para a realizagdo de manutengao

e/ou reparos na Termodesinfectora.
Portanto, deve ser responsabilidade do
técnico autorizado.

5. Aparece entdo na tela o Menu Principal.

6. Pressione a tecla "Abre Porta 1" para abrir a porta.

TR (I

e 7. Com os materiais devidamente acomodados
Inicia ‘mﬂ d q inh
e it _ nos suportes adequados (carrinhos
Ciclo internos), com auxilio do carrinho externo,

coloque o carrinho interno dentro da
camara de desinfecgao.

8. Pressione a tecla “Fecha Porta 1 e ao mesmo tempo o
botdo Fecha Porta” para que a porta seja fechada.
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Prog. Ciclo de Termodesinfec¢do Comandos dos ciclos de Termodesinfec¢do
1 Traqueias 1. Toque sobre o icone "Inicia um Ciclo" para
2 Instrumental selecionar o ciclo a ser executado pela
3 Instrumental sem Secagem Termodesinfectora.
4 Instrumental com Super Secagem
5 Termo Sensiveis
6 Secagem Os ciclos pré-programados de fabrica
7 Mamadeira sdo os relacionados na tabela ao lado.
8 Vidraria Nota:
9 Utensilios Sensiveis Diversos
10 Livre 12 30 Todos os programas padroes de fabrica e livres podem

seralterados total ou parcialmente pelo supervisor do
setor, com uso de sua senha pessoal. Como por
exemplo: ciclo para materiais de anestesia, ciclo para
BT containers e recipicientes, ciclo para borracha e
silicone, ciclo para materiais plasticos etc.

1
|}
i Y (SR VT o () [ —

Traqueia -Secagem
T -
" Instrumental .Ilamadelra

e Para selecionar um ciclo, pressione sobre
o icone correspondente.

) 'nstr. S/ Secagem Vidraria e Paravoltar ao Menu Principal, pressione
T o icone [esc].

| Ins. S. Secagem Uten. Diver. Sensiveis

Nota: Nesta instrucao foi selecionado o
ciclo “TRAQUEIA” como exemplo. A
sequéncia operacional é idéntica em
todos os ciclos, exceto pela fase de
termodesinfeccao que pode n3ao ser
realizado em alguns ciclos.

T. Sensiveis Livre 1 W
' Voltar

A partir deste ponto, o operador devera
observar se o ciclo tem sua sequéncia
normal.

Informagodes sobre cada uma das fases sdo
mostradas no painel.

2. Pressione a tecla sobre o numero
correspondente ao ciclo adequado.

Traqueia

Instrumen ' O sistema solicita sua senha de operador.

instr. s/ S| (NN 4 5 | 3. Pressione sobre as teclas numéricas a sua
‘ senha pessoal.

Ins. S. Sed i

O sistema reconhece a senha e identifica o

T. Sensive

Voltar operador e, em seguida, solicita a
identificagdo numérica do lote a ser
processado.
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4. Digite o nimero do lote pressionando sobre
Traqueia as teclas numéricas.

T T—— Obs.: Para que o equipamento entre em
i operagdo, € necessario que as portas
estejam fechadas.

Ins. S. Secagem

T B e OO0 5. Antes de iniciar o ciclo, os parametros sdo confirmados

Tempe Lavagaui inicia-se a fase de pré-lavagem.
Tempo T. Desinfec.: 01:00

Tempo Secagem: 01:00
Temp. Lavagem: 045°C
Temp. Secagem: 070°C
Temp. T. Desinfec.: 085°C

Ciclo Rodando
Data/Hora: 09:19:18 15/05/2020
6. Apds a finalizacdo de qualquer ciclo, ocorrera a
impressdao  do relatéorio do  mesmo (nas
Termodesinfectoras equipadas com a impressora —
opcional) e serd permitida a abertura da porta do “lado

87 o C , _ limpo”.

m Fon Nota: Mantenha o relatério impresso junto com suas
anotacgodes no livro de registro de trabalho.

Fase: Pré Lavagem Tempo: 00:45

OBS: Os ciclos também sdo armazenados no IHM e caso,
por motivo ocorra a falta de papel e ou impressora esses
registros de ciclos podem ser reimprimidos no préprio
equipamento apds a reposicdo do papel e ou impressora.
Tambem é possivel transferir estes relatérios para o pen-
drive e importar em um programa de leitura de ciclos que
imprime esses relatorios. O Programa é gratuito.

7. Isso fard com que o controlador/IHM volte para o
Menu Principal.

Nota: Nos equipamentos com duasportas, esta tela s

aparecerd se a porta do "lado limpo" estiver
completamente fechada.
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CUIDADO|
Para retirar os materiais de dentro do equipamento, use luva de protegao, pois o material ainda pode estar quente.

Aguarde o fechamento da porta do "lado limpo" e pressione a tecla [esc.].
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T 8. Ao fim do ciclo sera emitido um relatério

= ————— impresso com todos os valores de
DATA: 23-04-15 ~ ;s . - s .
HORA: 16:13 temperatura, pressées e horario de inicio de

Programa: Traqueia cada fase do ciclo.

TERERDERRIRS 1 Confira os valores impressos e registre a
N Qperador: OPERADOR 1 . . ~ .
Lote. 600000001 sua identificacdo neste impresso.

Temperatura Lavagem: 94
Temperatura Enxague: 50
Temperatura Desinfec.: 65
Temperatura Secagem: 40
Tempo ‘Pre-Lavagem-: 00:20 . .
Tempo Lavagem——: 0021 Nota: Todas as imagens utilizadas tanto

Tempo Drenagem—: 00:18 N
nessa se¢do quanto em todas as outras
— deste manual sdo meramente ilustrativas,

Pre Lavagem

TempoT1 T2 ] os valores e outras informagdes podem
15:13 125 ERR . . s
154 125 ERR variar dependendo de inimeros fatores.

Drenagem Pre Lavagem

Obs.: A impressGo ao lado trata-se

Enchendo Cuba - Lavagem

AT meramente de um exemplo. Os valores que
1517 125 ERR serdo impressos serdo diferentes dos
15:18 125 ERR

1519 125 ERR apresentados, de acordo com a
15:20 125 ERR ~ A 7
1521 125 ERR programagdo e os pardmetros especificos
15:23 125 ERR do ciclo programado.

15:24 125 ERR
Aguecendo - Lavagem

15:25 005 127
Lavagem

15:26 007 127

Drenagem Lavagem

Enchendo Cuba - Enxague

15:27 099 127
15:28 099 127
15:29 099 127
15:30 099 127
15:31 099 127
15:32 099 127
16:33 099 127
16:34 099 127
16:35 099 127
15:36 099 127
15:37 099 127
15:38 099 127
15:39 198 127

MCen&o - Enxague

Enxague

Drenagem - Enxague

Enchendo Cuba - Termodesinfecgao
15:40 198 127
15:41 198 127
1542 198 127

Aquecendo - Termodesinfecgéo

Termodesinfecgéo

Brenagem - Termodesinfecgdo
1543 198 127

Secagem

FIM DE CICLO

DATA: 23-04015
HORA: 15:43

Operador : =

Supervisor ::
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Abortando um ciclo

ndo TN

Caso seja necessdrio abortar ou interromper um ciclo em
Zompo: 00:30 qualquer fase, basta pressionar a tecla [esc].

O ciclo é temporariamente suspenso.

e Para continuar, pressione [Sim].

e Paracancelar, pressione [Nao].

— : O painel mostrara esta tela e o equipamento faz a
)

R T e drenagem da dagua pelo tempo programado. Neste
momento o ciclo estara realmente abortado, ndo
podendo ser reiniciado a partir do ponto onde foi
Drenando Cuba | |nterr0mp|do

00:51

Ciclo Abortado)||

| Logo em seguida, o controlador/IHM retornard ao menu

principal.

Comandando das portas

O equipamento permite o comando pelo teclado da abertura e fechamento da porta 1. Este comando s6 é
possivel enquanto o equipamento ndo estd em processo de desinfeccdo. A porta 2 é comandada
externamente através de botdes localizados no lado de saida de material limpo.

Com a tela mostrando o Menu Principal:

U
® Pressione [Abre Porta 1] para abrir a porta de entrada de
material.

e Pressione [Fecha Porta 1] para fechar a porta de entrada de
material.

m \ : - Durante a abertura ou o fechamento da porta,
ﬁﬁﬁuw ‘WH Ghices il a tela mostra o tempo maximo desta operagao.
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Alteracao dos parametros da Termodesinfectora

Este controlador possui em sua meméria, 9 programas de desinfec¢do gravados de fabrica
qgue podem ser utilizados de forma que melhor atendam as necessidades do cliente.

O controlador ainda permite a agdo de um supervisor ou de um técnico credenciado pela
Ortosintese para alteragdes nos valores preestabelecidos (Presets) originalmente, bem como
dos parametros em um programa especifico.

Estas alteragcbes podem ser necessdrias em para correcdes de condi¢cdes locais de
funcionamento (por exemplo, baixa pressdo atmosférica em lugares muito altos) ou
necessidades especificas de desinfeccdo.

Para efeito didatico, estas alteragdes estardo divididas em dois grupos:
e Programacao e alteracdo dos parametros (Presets) gerais.
e Alteracdes de um programa especifico.

Alteracgao de senhas

1. Natela do Menu Principal, pressione a tecla
[Programar Termo].

Esta operagdo somente podera ser executada com o
uso da senha do supervisor.

21°C

Voltar

2. O sistema solicita a senha do supervisor.
Pressione os numeros correspondentes a
senha do supervisor. Em seguida pressione

'% [OK].
N - T A Y T
; f;?}T,aqueia Wl secagem .. Nota: A primeira senha do supervisor sera
w ' fornecida pela Ortosintese, por meio do
Mamadeira técnico credenciado que efetuarainstalagio

nsir. S/ Secagem Vidraria da maquina.

Hins. S. Secagem Uten. Diver. Sensiveis
I

3. Escolha a opcdo de alteracdo que sera efetuada:

T. Sensiveis I Livre 1 i’
| Voltar

e Para selecionar a op¢do, pressione sobre
o icone correspondente.

e Paravoltar ao Menu Principal, pressione
novamente o icone [Voltar].
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\
\

=S

m&ecagem E Opgdes

i Traqueia

/| Instrumental

! Mamadeira

" Instr. S/ Secagem .Vidmria

s
! Ins. S. Secagem MU:“. Diver. Sensiveis
sl ]

T. Sensiveis

Volar
1

Supervisor

Nome dos
Operadeores

Nomes dos Ciclos

Exponar ciclos em rede

T rm:\\Iilltm\hhlllﬂm'&l it
-

Supetvisor

Nome dos
Operadores

Nomes dos Ciclos

Qe Opcoes LRI

| Senha g
Supervisor = "\ Data/Hora

\‘WN me dos CNCA
|ﬂ,\oger§dore ATENCAO

Senha alterada com sucesso

Alterando a senha do supervisor

1. Pressione a tecla [Opgoes].

2. Insira a senha atua Ipressionandosobre o

teclado numérico e pressione [OK] para
avangar.

w

Insira a nova senha.

4. Paraabortar a alteracao, digite [esc].

5. Apds inserir a nova senha, pressione [OK] e a
seguinte mensagem aparecera na tela, indicando
gue a senha foi alterada.

49




U
ORTOSINTESE  Orupo 1 N
ORTOPEDIA | EQUIPAMENTOS Segao 8: Operasao

Manualdo usudrio — Termodesinfectora

arJermo 8

Progra AT
MSecagem " Opcdes
?

| Instrumental .Mamadeim

Instr. S/ Secagem Vidraria

" Ins. S. Secagem I W Uten. Diver. Sensiveis
bl s

T. Sensiveis Livre 1 P
| Voltar

Senha Data’Hora
Supervisor

Nome dos Dosagem Detergente
Operadores

| Nomes dos Ciclos A0

xportar ciclos em rede

" wvoitar

OPERADOR_1

Alterando parametros dos operadores

1. Natela Programar Termo, pressione a tecla [Op¢des].

Esta operacdo somente podera ser executada com o uso
da senha do supervisor.

N

. Ap0s selecionar [Nome dos Operadores].
e [nsira a senha do operador a ser modificado.

e Em seguida, escreva utilizando o teclado o novo
nome para a senha inserida anteriormente.

e Para confirmar pressione [OK].

3. O sistema solicita novamente a senha do

operador para confirmacdo. Pressione os
numeros correspondentes a senha do
operador. Em seguida pressione [OK].
Nota: A primeira senha do supervisor serd
fornecida pela Ortosintese, por meio do
técnico credenciado que efetuarainstalagao
da maquina.
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Alterando parametros dos programas

Antes de alterar os parametros:

A Termodesinfectora pode utilizar até 4 tipos de detergente/fluidos, e os tempos de injecdo dos
detergentes sdo ajustdveis, assim como o tempo dos enxagues.

Cada fabricante de detergente possui o seu valor de diluigao. Portanto, os parametros de ajuste para o
tempo de detergente devem ser configurados de acordo com os dados do fabricante, sendo os valores
configurados por fabrica somente uma referéncia de como deve ser feita a configuragdo. Os parametros
devem ser ajustados pelo operador antes de iniciar a utilizagdo com base nas especifica¢gdes técnicas dos
fabricantes dos detergentes.

Os tempos de injecdo de detergente e dos enxagues podem ser ajustados de 0 segundos até 99
minutos, sendo que caso o valor especificado seja 00:00, a fase de aplicacdo de detergente ou de
enxague ndo sera executada.

Exemplo: Caso o tempo do detergente 1 seja configurado como 00:12, significa que a injecdo de
detergente terd uma duragdo de 12 segundos. Caso a configuragao seja de 12:00, significa que a
duracdo do mesmo sera de 12 minutos.

Por exemplo, a injecdo dos detergentes na cuba pode ocorrer na seguinte ordem:
o Detergente 1: Injetado antes da primeira lavagem ser executada;
e Detergente 2: Injetado antes do primeiro enxague;
e Detergente 3: Injetado antes do segundo enxague;

e Detergente 4: Injetado antes do terceiro enxague.

Exemplo de Configuragao do Tempo de Detergente

A cuba da Termodesinfectora possui capacidade para 36L, enquanto a vazdo das bombas peristalticas
utilizadas para injecdo do detergente no interior da cuba sdo de 175mL/min (aproximadamente 3mL/seg.).

Com essas informagdes em mente, podemos citar um exemplo de como configurar o tempo de ativa¢do das
bombas para injecao de detergente com base nas caracteristicas de diluicdao do detergente sendo utilizado.

Exemplo: Para um detergente com indicagdo de diluicdo de 1mL/L:

Levando-se em conta que a cuba possui 36L, seriam necessarios 36mL de detergente para uma diluicdo
ideal.

Sabendo a vaz&do das bombas peristélticas (3mL/seg), chegamos a conclusio de que, para a inje¢cdo de 36mL,
precisaremos que as bombas injetem detergente por 12 segundos, ja que 12 segundos x 3mL/seg
=36mL.
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A sequéncia de injecdo dos detergentes fica a critério do operador. Porém, por padrao de fabrica, a ordem
utilizada é a seguinte:

o Detergente 1: Detergente Enzimatico (Sempre que possivel, opte por utilizar detergentes neutros com
PH = 7, pois detergentes alcalinos com PH elevado (de 7 a 14) podem causar a aceleragao da corrosao
dos materiais);

e Detergente 2: Detergente acido (fosférico/citrico), utilizado como neutralizante para o primeiro
detergente;

e Detergente 3: Lubrificante, utilizado normalmente nos ciclos para instrumental, e é injetado apds os
outros 2 detergentes;

e Detergente 4: Outros (Ex: Secante, utilizado para uma secagem mais eficiente).

Exemplos de Programas de Ciclo:

I} L

Tempo Detergen 0:13

! Tempo Lavagem: 08:00
Tempo Descarga: 01:00
il Tempo Detergente 2: 00:13
Tempo Secagem: 15:00
Tempo Enxague 01: 05:00
Tempo Enxague 02: 05:00
Tempo Enxague 03: 00:00
| Tempo Enxague 04: 00:00

! Tempo Lavagem: 08:00
! Tempo Descarga: 01:00

o ik
= Tempo Detergente 3: 00:00

M Tempo T. Desintec.: 01:00 A imagem ao lado mostra um exemplo de programagdo de um ciclo

@ vempo P. Lavagem: us.is com a utilizagdo de somente dois detergentes.
m Tempo Delergente 4: 00:00

Pre-L. £ H . s ~
W e Lo Sl Note que os detergentes 3 e 4, assim como os enxagues 03 e 04 estdo
@) temperaturas com os valores de tempo 00:00. Os parametros configurados com
tempo de 00:00 ndo serdo executados, e seguirdo para o proximo

"passo" do ciclo.

pm——— ‘ Para melhor entendimento, a imagem ao lado demonstra um
M Tempo Detergente 3: 00

M Tempo T. Desintec: o1:00 ciclo configurado com as 4 inje¢des de detergente sendo
Mm Tempo P. Lavagem: 02:45 Utilizadas.

Tempo Detergente 2: 00:13 Wm Tempo Detergente 4: 00:20

Tempo Secagem: 15:00

m Pre-Lavagem Extra: 00

Tempo Enxague 01; 05:00

| Tempo Enxague 02: 05:00 m Temperaturas

Tempo Enxague 03: 10:00

| Tempo Enxague 04: 10:00
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Alterando Parametros:

Mamadeira

1. Selecione o programa a ser modificado
| instr. S/ Secagem Vidraria pressionando sobre a tecla correspondente.

Ins. S. Secagem || { 8 Uten. Diver. Sensiveis

T. Sensiveis

" Voltar

) LT § 0 i KR
Tempo Detergente: 00:13 ! Tempo Detergente 3: 00:00
Tempo Lavagem: 08:00 m Tempo T. Desinfec.: 01:00 . R
i Tempo Descarga: 01:00 mm Tempo P. Lavagem: 03:45 2. Selecione o parametro a ser alterado
Tempo Detergente 2:00:13  [Jlj Tempo Detergente 4: 00:00 tocando sobre o mesmo (Para alterar
Tempo Secagem: 15:00 @) Pre-Lavagem Extra: 00 temperaturas, toque sobre a tecla
Tempo Enxague 01: 05:00 correspondente).
Tempo Enxague 02: 05:00 m Temperaturas
| Tempo Enxague 03: 00:00
| Tempo Enxague 04: 00:00
e 3. Digite o novo valor para o parametro
(Wit . . .
po Detergente: 00:15 : selecionado. Para confirmar, pressione [OK].

Lavageny 09:00
Descarga: 01:00

ectante: 00:20

Secagem: 15:00

so Enxague: 05:00
o T. Desinfec.: 01:00

Lavagem: 0345
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Mamadeira

Instr. S/ Secagem Vidraria

Ins. S. Secagem | Uten. Diver. Sensiveis

i o

' T. Sensiveis Livre 1 &=
hidli " Voltar

D
Senha - Data/Hora
Supervisor

/" Nome dos . Dosagem Detergente

7'3-' Nomes dos Ciclos A0

N
" Exponar cicles em rede

' voltar

_:m Traqueia
: I’:'-J Instrumental . Mamadeira

# Instr. S/ Secagem .Vidnrll

‘,,ﬂ_? Ins, S. Secagem . Uten. Diver. Sensiveis

. Sensiveis

Alterando o nome dos programas

1. A partir da tela Programar Termo, entre na tela Opgées.

Esta operacdao somente podera ser executada com o uso
da senha do supervisor.

54

Pressione [Nomes dos Ciclos] para
selecionar a mudanc¢a do nome dos
programas.

Para selecionar o programa, pressione
sobreo icone correspondente.

Para voltar ao Menu Principal, pressione
o icone [esc].
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f%&nha

| Supervisor

" Operadores

xponar ciclos em rede

" voltar

Data/Hora Atual: 09:28:25 15/05/2020

m Modificar Data
M Modificar Hora

Modificar Data

Modificar Hora

Digite utilizando o teclado o novo nome para o
ciclo selecionado anteriormente. Uma vez que o
nome estiver completo, pressione [OK] para
confirmar.

Ajustando a data e hora
do equipamento
1. Acesse a tela Programar Termo, e em

seguida acesse Opgdes, e selecione a opgao
Data/Hora.

Esta operacdao somente podera ser executada com o uso
da senha do supervisor.

2. Selecione a op¢ao desejada, data ou hora.

3. Para definir nova data, digite o dia, més e ano
nessa ordem, utilizando somente 2 digitos
para definir o ano.

e Para confirmar, pressione [OK].

e Para cancelar a alteracao, pressione [esc].
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4. Para alteracdo do horario, insira os dois
Data/Hora Atual: 09| 928 L digitos para a hora e, em seguida, dois
para os minutos nessa mesma ordem.

Apds definir o horario desejado, pressione
[OK] para confirmar ou [esc] para cancelar
a alteracao.

Modificar Hora

Modificar Data U s <
5

2

Controle de dados técnicos

Esta funcdo permite o acesso a dados gravados na memaria do controlador; importantes para os controles
dos valores parametrizados e para o controle dos registros de manutencGes executadas na
Termodesinfectora.

Para esta verificacao, proceda da seguinte forma:

1. Com a Termodesinfectora ligada e o painel
mostrando a tela principal, pressione a tecla
"Dados Técnicos" para verificar os registros
memorizados.

2. Atelamostrara estes valores para a avaliacdo
da corregdo da programacao.

19114 b 2 O ECNICO
a: 09:31:06 15/85/2020

“8700 44aoc IPEx:L .
69°C 448°C Pressione [Voltar] para retornar ao menu
448°C 448°C anterior.

Nivel Alto: Atingido

Nivel Baixo: Nao Atingido 3. Verifigue se programagdo das revisdes

Resistencias de Aquecimento Desligadas

preventivas  necessarias estd  sendo
cumprida, jd que estas revisdes garantem o
funcionamento e qualidade dos resultados
do trabalho.
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Alteracao das Dosagens dos Detergentes
Esta funcdo permite um registro e controle melhor de ciclo. Acessando essa funcdo, é possivel registrar a
dosagem utilizada de cada detergente durante o ciclo, para que no ato da impressao do relatério de ciclo,
a dosagem seja impressa juntamente as outras informagdes. Para mais informacdes a respeito da
dosagem dos detergentes, consulte a Pdgina 51, "Exemplo de Confiquracdo de Dosagem de Detergente"
Exemplo: para uma dosagem de 36mL, injetados por um periodo de 12 segundos, descreva a dosagem
como: "36mL. 12 Sequndos".

Senha - Data/Hora
Supervisor

B riome dos gnmemnwgm-e Acesse a tela Opgbes, e em seguida
A0

Operadores

Nomes dos Ciclos -

selecione a opgao "Dosagem Detergente".

| Exportar ciclos em rede

o vertar

' Detergente 01
etergente 02 Em seguida, selecione qual dos
R detergentes deseja alterar o nome.

Detergente 04

" Vettar

Utilize o teclado para digitar o nome do
detergente escolhido.

Ao terminar a digitacdo, pressione "Ok"
para confirmar sua alteracgdo.
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Acesso Remoto
Para acesso WEB, tanto seu computador ou dispositivo mével, devem estar na mesma rede em que o
controlador estiver conectado.

Para acessar o gerenciamento Web da Autoclave digite o IP do dispositivo em seu navegador, assim que
a pagina abrir, digite o usudrio e a senha.

Usuario: Supervisor, Manuteng¢do, Operadores

Senha: 01234, 56789 (A senha varia de acordo com o Operador)

Depois de apertar Login vocé terd acesso a interface de acesso remoto da TERMO TC.

inicia
um
Pragrama
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Sequéncia Operacional do Controlador B

Manutengao

1- A partir do menu principal, selecione a op¢do “CONFIGURACOES”:

Y

ORTOSINTESE

J)

LOGOUT

\ 1,
RELATORIOS g

2- Selecione em seguida a opg¢do “AJUSTES”.

ORTOSINTESE

20 ww

CALENDARIO EQUIPAMENTO USUARIOS IDIOMA AJUSTES

S
_
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3- Na tela de ajustes, é possivel acessar diversas opg¢des Uteis para manutenc¢do do equipamento.

e Analdgicas: Possibilita a verificacdo da leitura de entradas analdgicas do equipamento, como a temperatura
do ar e da agua da cuba. Além disso, é possivel acrescentar ou alterar valores de offset para ajuste desses
valores durante os ciclos.

Y
ORTOSINTESE
ANALOGICAS PARAMETROS
ENTRADAS DIGITAIS SAIDAS DIGITAIS
RESTAURA CONFIG. PARAMETROS DE TEMPO
K:% GRAVA FABRICA CONTADORES MANUTENGAO

*
.
ORTOSINTESE
TEMPERATURA DO AR
VALOR: OFFSET:
022.0 0.0
TEMPERATURA DAAGUA
VALOR: OFFSET:
021.8 0.0

TEMPERATURA TANQUE DA OSMOSE
VALOR: OFFSET:

I;:% 020.3 0.0
VOLTAR 4‘
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e Parametros: Sob essa aba, é possivel modificar parametros gerais dos ciclos.

)

ORTOSINTESE

LIGAAQUECIMENTO {°C)
DESLIGAAQUECIMENTO ("C)
TEMP O DE IMPRESSAO (Min.)

FEE

LA

T
VOLTAR

e Entradas Digitais: Através dessa tela, é possivel a monitorizagdo do estado das entradas digitais do CLP, tais
como: os fins de curso de porta aberta/fechada, controle de nivel dos 4 produtos/detergentes (3 ou 4
opcionais) e nivel de agua da cuba. Possui proveta graduada (medidor de quantidade independente) para
realizar a medi¢do da dosagem dos produtos/detergentes.

As entradas que estiverem acionadas, serdao destacadas na cor verde.

ORTOSINTESE

ENTRADAS DO CLP

X0 - P1 FECHADA X30 - NIVEL PRODUTO 01
XT-PIABERTA  X31-NIVELPRODUTO 02
X2 - P2 FECHADA X32 - NIVEL PRODUTO 03

Xa-PZABERTA  X33-NIVEL PRODUTO 04
X4 - LIVRE X34 - NIVEL TANGUE OMOSE

X5 - NIVEL CUBA
X6 - ABRE PORTA LL
X7 - FECHA PORTALL

S

VOLTAR 4
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® Saidas Digitais: Essa opgao permite verificar e alterar manualmente saidas digitais, tais como controle das
portas, controle do travamento das portas, controle das resisténcias da cuba, bomba d’agua, bomba de
circulagdo de dgua, entre outros. Toque na opg¢do "AUTOMATICO" no bot3o da tela, isso mudaré para o modo
"MANUAL", e em seguida clique na saida especifica que vocé deseja alterar o estado. Essa mudanca permitira
que sejam realizados os testes de funcionamento manual de motores, valvulas, dosadores e todos os outros
componentes de Saidas do CLP, conforme figuras abaixo:

SAIDAS DO CLP
Y0 - SAIDA DE AGUA CUBA Y20 - FECHA P1 Y30 - IN. AGUAP. LAV.

¥1- BOMBADE CIRCULAGCAO Y21 -ABRE P1 Y31 - FINAL DE CICLO

Y2 - B. ENTRADA DE AGUA Y22 - RECOLHE GUAR. P1 Y32 - ENZIMATICO

Y3 - VENTILADOR Y23 - AVANCA GUAR. P1 Y33 - PRODUTO 02
Y4 - AQUECIMENTO AR Y24 - FECHA P2 Y34 - PRODUTO 03
Y5 - AQUECIMENTO AGUA Y25 - ABRE P2 Y35 - PRODUTO 04

Y26 - RECOLHE GUAR. P2 Y36 - AQUEC. OSMOSE

Y27 - AVANCA GUAR. P2 Y37 - SIRENE

|"~.f "-._ q
*_% AUTOMATICO
VOLTAR 4

SAIDAS DO CLP
YO - SAIDA DE AGUA CUBA Y20 - FECHAP1 Y30 - IN. AGUA P. LAV.

Y1 - BOMBADE CIRCULACAO Y21 - ABRE P1 Y31 - FINAL DE CICLO

Y2 - B. ENTRADA DE AGUA Y22 - RECOLHE GUAR. P1 Y32 - ENZIMATICO

Y3 - VENTILADOR Y23 - AVANCA GUAR. P1 Y33 - PRODUTO 02
Y4 - AQUECIMENTO AR Y24 - FECHA P2 Y34 - PRODUTO 03
Y5 - AQUECIMENTO AGUA Y25 - ABRE P2 Y35 - PRODUTO 04

Y26 - RECOLHE GUAR. P2 Y36 - AQUEC. OSMOSE

Y27 - AVANCA GUAR. P2 Y37 - SIRENE
Ty I MANUAL
L 1

VOLTAR —4

Apds acionar uma das saidas, a opgao selecionada ficara destacada em verde até que seja desativada
manualmente, ou o modo automadtico seja acionado novamente.
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e Restaurar Configuragdes: Esta opcdo permite a restauragdo dos parametros do equipamento para os valores
de fébrica. A acdo afetara os seguintes itens: Parametros dos ciclos, calibracdes e offsets de tempo e

temperatura.

ORTOSINTESE

ANALOGICAS PARAMETROS
ENTRADAS DIGITAIS SAIDAS DIGITAIS
RESTAURA CONFIG. PARAMETROS DE TEMPO
L;% GRAVA FABRICA CONTADORES MANUTENGAQ

VOLTAR 4‘

)

ORTOSINTESE

RESTAURA CONFIG. DE FABRICA

Deseja realmente restaurar as configuracdes de
fabrica?

[tens afetados:
-Parémetros.

-Calibragées.
-Ajustes de Tempa. PO

OK

IGAO
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e Parametros de Tempo: Possibilita a alteracdo de parametros gerais relacionados ao tempo, tais como: Témpo
maximo de fechamento e travamento das portas, tempo maximo para atingir a pressao de vacuo, atingir a
temperatura determinada, aquecimento da 4gua do gerador de vapor, entre outros. Para modificar um dos
valores, toque sobre a drea em azul, digite o novo valor e confirme pressionando a tecla “ENT”.

ORTOSINTESE

ABERTURA DE PORTA. (Seg.)
TRAVAMENTOQ DE PORTA. (Seg.)

TEMPO DE AQUECIMENTO. (Min.)

TEMPO MAXIMO ENCHER CUBA (Min.)

ABRE PORTA AUTOMATICO - (0) NAO - (1) SIM
NUMERO DE PORTAS

™S

)

ORTOSINTESE

o

i

i 1~ 360

i 1 2 3 DEL

L

i 4 5 6 < >

i 7 g 9 CLR )
.

E +- 0 . ENT
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e Restaura Config.: Permite restaurar todas as configura¢des do equipamento para os valores padrao de
fabrica. Selecione a opc¢do e entdo, pressione a tecla “OK” para confirmar.

)

ORTOSINTESE

3. DE FABRICA

Deseja realmente restaurar as configura¢des de
fabrica?
tens afetados:

-Paréametros.
-Calibragées.
-Ajustes de Tempo. APO

OK

g:% — IGAO

i ———

)

ORTOSINTESE

FIG. DE FABRICA

Deseja realmente restaurar as configuragdes de
fabrica?
[tens afetados:

-Farametros.
-Calibragdes.
-Ajustes de Tempo. APO

EXECUTANDO

g:% e IGAO
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® Contadores de Manutengdo: Permite verificar o nimero de vezes que um determinado item foi acionado.
Essa opcdo inclui contatoras, valvulas, resisténcias e motores. Este item foi pensado para facilitar a
confirmacdo da necessidade de troca de certos componentes que possuem uma quantidade definida de
acionamentos. Além de monitorar, é possivel editar a quantidade de acionamentos de um item, assim como
o0 maximo de acionamentos. Para tal, toque sobre o valor desejado, digite o novo valor e confirme com a
tecla “ENT”.

Y

DRTOSINTESE
CONTATOR DE AQUEC. AGUA: 0000000355 MOTOR FECHA PORTA LADO SULIO: 0000000155
m DE 0003000000 0B0000E DE  ooosuonon:
CONTATORDEAQUEC. AR: (0000000032 ____“ MOTOR ABRE PORTA LADO SUJO: 0000000768 '
_ DE EIEIFJEUEIEIBECI_ _ DE _EIUDGIJEIEI_UI_]{-
BOMA DE CIRCULACAO: 0oooooo24s ATUADOR DAPORTA LADO SU.BC: -L--I]L‘DDDDDBEIB_M
ﬁ DE | ﬁ DE
VENTILADOR: __DDUEI-DDEIE!.GE MOTOR FECHA PORTA LADO LIMPO: UBDUE‘?E.;E 3_
e OF oo o0 DE  ooosnooo
MOTOR ABRE PORTA LADO LIMPCr 0000000377
DE D000a0000L.
= ATUADOR DAPORTA LADO LIMPO: 1 3_63235'-11 4 .
;% “ DE DONS00000C
— G
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Operador

1- Ao ligar o equipamento, a tela abaixo sera exibida:

Y

ORTOSINTESE

2- Para dar inicio a operagdo, toque em qualquer local da tela, fazendo com a que a tela de Login
seja exibida:

__e—

[l Security Login

[l Remember Account

Account ‘ ‘

Password ‘ ‘
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3- Em seguida, insira seu nome de usudrio e senha. Cada um dos operadores deve possuir seus
proprios dados de login. Abaixo é possivel ver um exemplo:

K L M N 0O P Q R 5 T CLR

4- Apds digitar seu usuario, pressione a tecla “ENT” no teclado para confirmar a escrita. Em seguida,
toque sobre a linha correspondente a senha para continuar o processo de login:

hhkhdhhk

0 1 2 3 4 5 b 7 8 9 DEL

K L v N o P G R 5 T CLR
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5- Confirme a senha e pressione a tecla “OK”. Se os dados inseridos estiverem corretos, vocé serd
levado ao menu principal:

ORTOSINTESE

LOGOUT

|

CICLO PORTAS CONFIGURACOES

—

T
RELATORIOS 4

6- Ao iniciar a selegdo de ciclo, caso uma das portas esteja aberta, a mensagem abaixo sera exibida.
Para dar continuidade, basta fechar a porta do equipamento.

.
.

ORTOSINTESE o

O

LOGOUT

[NFORMAGAD
i.:. , F
Aporta de carga esta aberta.
T %)
oK 4
CIC | \COES

\—ﬁ‘\;
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7- Para fechar a porta do Lado de expurgo, no menu principal selecione a op¢cao “PORTAS”. Em
seguida, toque sobre o icone que representa o fechamento da porta (icone vermelho), e aguarde até
gue a porta seja fechada.

VOLTAR —

Atencdo: Néio coloque objetos e/ou partes do corpo na trajetéria da porta enquanto a mesma estiver em
movimento. As Termodesinfectoras Ortosintese possuem sistema de protegdo antiesmagamento, porém, para
garantir a sua seguran¢a, mantenha uma disténcia minima das portas enquanto elas estiverem em
movimento. O sistema antiesmagamento é direcionado apenas para o operador responsdvel pelo fechamento
das portas, onde o mesmo é obrigado a apertar 2 botoes simultaneamente, impedindo assim seu contato com
a porta durante o fechamento.

8- Quando as portas estiverem fechadas, a tela abaixo deve ser exibida:

)

ORTOSINTESE

VOLTAR
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9- Com as portas fechadas, pressione sobre a tecla “VOLTAR”. No menu principal, selecione a
opcao “CICLOS” para dar inicio a sele¢do de ciclos:

)

ORTOSINTESE

LOGOUT

CICLO PORTAS CONFIGURACOES

\l \

RELATORIOS —

10- Nessa tela, serdo exibidos os ciclos disponiveis para sele¢ao. Para navegar entre os ciclos
disponiveis, pressione as teclas com “setas” para a direita ou esquerda:

Y

ORTOSINTESE

@ INSTRUMENTAL “p

SELECIONAR

=~
VOLTAR  TEMPERATURAS I
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11- Na tela de sele¢do de ciclos, também é possivel verificar a temperatura de alguns pontos do
equipamento tocando sobre a opgdo “TEMPERATURAS”. As informacdes diponiveis podem ser
visualizadas na imagem abaixo:

Y

ORTOSINTESE

TEMPERATURAS DO EQUIPAMENTO

TEMPERATURA AR: (°C) 0.0

TEMPERATURA AGUA: (°C) 0.0

TEMPERATURA OSMOSE: (°C) 0.0

12- Apds encontrar o ciclo desejado, confirme a sele¢do pressionando sobre a tecla verde com o simbolo
de u‘/n_
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